（EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(よう),様)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(しき),式)５）

コミュニティEQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(つう),通)

EQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(やく),訳)

EQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(かつ),活)

EQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(どう),動)

EQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(ほう),報)

EQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(こく),告)

EQ \* jc0 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o(\s\up 17(しょ),書)（EQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o\ad(\s\up 17(い),依)

EQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o\ad(\s\up 17(らい),頼)

EQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o\ad(\s\up 17(しゃ),者)

EQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps18 \o\ad(\s\up 17(よう),用)）
自治体翻译活动报告书(委托人用)

Volunteer Community Interpreter Activity Report Form (for client use）
　　　　　　EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o(\s\up 10(ねん),年)(Y)　　　EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o(\s\up 10(がつ),月)(M)　　　EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o(\s\up 10(にち),日)(D)
EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(ざい),財)

EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(だん),団)

EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(ほう),法)

EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(じん),人)しまねEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o\ad(\s\up 12(こくさい),国際)センターEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o\ad(\s\up 12(じむ),事務)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o\ad(\s\up 12(きょくちょう),局長)　EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(いき),行)
财团法人岛根国际中心事务局长

Attn. Director

Shimane International Center

【EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(い),依)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(らい),頼)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(しゃ),者)／委托人／Client】
EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(き),記)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(にゅう),入)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(しゃ),者)／记录者／Name：
　　　　　　    　　             　　EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(いん),印)(Official seal or signature)
EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(だん),団)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(たい),体)のEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(ば),場)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 11(あい),合)EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(だん),団)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(たい),体)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(めい),名)／团体申请时团体名                   
Organization Name（if applicable）                   
次のとおりボランティアのEQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(かつ),活)

EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(どう),動)をEQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(ほう),報)

EQ \* jc0 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps12 \o(\s\up 12(こく),告)します。
按下面所记内容报告志愿者的活动。
Report Details.
	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(つう),通)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(やく),訳)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(い),依)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(らい),頼)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(げん),言)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(ご),語)／委托翻译的语言种类
Requested Language
	

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(かつどう),活動)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(ないよう),内容)／活动内容
Subject Matter
	

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(かつ),活)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(どう),動)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(にち),日)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(じ),時)／活动具体时间
Date and Time
	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ねん),年)(Y)　    EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(がつ),月)(M)　     EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(にち),日)(D) (     　 )
AM／PM　　　　：　　　　 ～　AM／PM　　　：

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(かつ),活)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(どう),動)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(ば),場)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(しょ),所)／活动地点／Location
	

	EQ \* jc3 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\al(\s\up 11(ほう),報)

EQ \* jc3 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\al(\s\up 11(こく),告)／报告／Report
	・EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(つう),通)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(やく),訳)EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ない),内)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(よう),容)はわかりやすいものでしたか？
所翻译的内容容易理解吗?／Was your interpreter easy to understand?

わかりEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(やす),易)かった・まあまあわかりEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(やす),易)かった・少しわかりEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(にく),難)かった・わかりEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(にく),難)かった

容易理解　　　・　　 　　可以理解　 　・　　　稍微难懂　　・　　难理解
Very easy・Fairly easy・A little hard to understand・Hard to understand

（EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(り),理)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ゆう),由)／Reason：　　                                  　　　　　　　　　)
・そのEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(た),他)／其它／Other
(　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　)

	ごEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(い),意)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(けん),見)・ごEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(かん),感)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 11(そう),想)Your Opinion or

Impressions
	


ありがとうございました。EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ほうこく),報告)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ないよう),内容)・EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(かんそう),感想)はEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ぼらんてぃあ),ボランティア)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(かつどう),活動)のEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(けんしゅう),研修)やEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(きかんし),機関誌)などでEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(しょうかい),紹介)させていただくEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(ばあい),場合)があります。あらかじめごEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(りょう),了)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps8 \o\ad(\s\up 9(しょう),承)ください。　谢谢 !报告内容,感想将有在志愿者活动研修、机关杂志上介绍。敬请谅解。
Thank you for taking the time to fill in this report. Please be aware that opinions and impressions expressed in this Volunteer Community Interpreter Activity Report may be used anonymously, for training purposes, or be in our newsletters.
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